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2. Assembling the Casing

ENGLISH

Included in this detector:

1 x XD10TTAM

1 x Weather proof hood

2 x Volumetric lenses (factory
fitted)

2 x Horizontal curtain lenses

2 x Adjustable masking grids
2 x Fixed masking grids

*Bracket is not supplied

POLISH

Wyposazenie czujki:

1 x XD10TTAM

1 x daszek ochronny

2 x soczewki wolumetryczne
(ustawione fabrycznie)

2 x horyzontalne soczewki
kurtynowe

2 x ustawialne zaslepki maskujace
2 x ustawione fabrycznie zaslepki
maskujace

* Uchwyt nie jest wyposazeniu

SuunepapBdvovial oty
OuoKevaoia:

1x XD10TTAM

1 x AS1afpoxo Kahuppa

2 x ®akoi oyKopEeTpIKO{
(eykateotnuévol)

2 x ®akoi optldvTiag koupTivag
2 x PuBuuilopeveg pdokeg GRID
2 x Xtabepég pdokeg GRID

*H Baon dev mephauBdavetal otnv
OuoKevaoia

KomnnekTt noctaBku getekropa:

I
&
|
O
2
wi

ITALIAN

In questo rivelatore sono inclusi:

1x XD10TTAM

1x tettuccio a prova d'acqua

2x lenti volumetriche (montate di
fabbrica)

2x lenti volumetriche ad 1,5m di altezza
2x lenti regolabili di mascheramento
infrarosso

2x lenti fisse di mascheramento
infrarosso a fascio alternato

*|a staffa e opzionale e non fornita con
il rivelatore

Incluido en este detector:

- XD10TTAM 1wt
- 3alMTHbIV KO3bipeK 1T

- O6beMHbIe NINH3bI (yCTaHOBHeHbI Ha

3aBoge) 2wt

1 x XD10TTAM

1 x Cobertor a prueba de agua

2 x lentes volumétricos (instalados de
fabrica)

- fopusoHTanbHble IMH3bI LWTOpbI 2WT 2 X lentes de cortina horizontal
- Mackupytowme ceTkm obpesHble 2wT 2 x grillas ajustables de
- Mackupytole ceTku He obpesHble  enmascaramiento

2wr

2 x grillas de enmascaramiento fijas

- *KpOHLITEMH B KOMNNEKT He BXoauT *Soporte no incluido
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XD10TTAM W Pyronix
3. Printed Circuit Board

h RI: Remote Mask
[ T= === =] | Anti-blocking
Besa0NOIOIOI0 control input
See page: 6
Switches 2 &3
Lo | O™ ’
&= | LED:Remote
_@I". LED control
aian input
_'.Q See page: 6
“E@ (Switch 8)
Dip Switch >
Programming B [Tggageny l«— Buzzer
z 2o —__ =l
» @ T & w
=z g ® 35 ¢ o
g = g =2 2 ??g &
¥ 283 532 2
T fo
@OFF
1 2 3 4 5 6 7 8
g » ™ X I IODT O
T £8 o 2538 D
= = - J «
o & - & 98¢5 9
i o 2288 7
a 3 ‘:—:‘ il
2 =3

Microwave Adjustment Mask Adjustment
Min 2 N r'— M NANAS Mask for aII3technoI09ies
m H (’ NN/ Ny
st © L NSNS v (@Y 1 TH e
- e £ (L Ll P
DII\IZX'(Nz: @ ;.j[FJHHHHH\\H\\H\]?m ™ e ! = I[!
vise ¥ | - :
15mM e pincesnst = 1L Min 7
Advised @, r7uxuuuuumm om = I[
1om R4 ‘j[ { -

Note: The mask adjustment needs to be set half
way to comply with EN50131-2-4

WIW RANGE ADJUST ._.’ ]JIE

LENS5 LENS3| P Mask
B, Area

NS
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I
(%2}
4, Anti-Masking and Anti-Blocking Functionality -
2
w

Anitmasking

The XD10TTAM is able to detect when one or both PIR detectors as well as the
Microwave module are masked. For this purpose it uses the patented anti-masking
technology where the anti-masking detection is done via the MW technology. The AM
technology is able to detect masking of the detector with aluminium foil, spray and any
object position on or in front of the detector with the purpose of obstructing the field
of view of the PIR or MW sensors.

As soon as an object enters the masking area of protection (this is adjustable between
0 to 1m) the detector initialises the mask processor. The Blue LED starts flashing to
show this process has been initiated. The mask processing continues for total of 1
minute and is divided into 2 groups of 30 sec intervals. If during the second 30 sec
interval the obstruction is removed and all 3 technologies are activated the detector
will be reset to normal working condition and the masking processing will be stopped.
If the obstruction is not removed then at the end of the 1 minute timer the MASK and
ALARM relay will open and the Green and Orange LEDs will be permanently activated.

The anti-masking feature is very effective to identify any obstruction of the PIR or MW
sensors by any object as well as detecting masking the PIR detectors by spray.

Blocking

The blocking feature allows the detection of obstruction of the XD located further than
the max of Tm the AM feature can detect. The blocking feature
is very useful when there is the risk for an intruder to access the
perimeter behind obstructions such as parked cars, pallets or
any other tall enough object located within the filed of view of
the detector. When the blocking feature is active the Alarm relay
will open and the Green and Orange LEDs will be activated.

For example, if a car is parked in front of the XD and therefore
obstructing the field of view of the PIR sensors and if some one
is moving behind the car the MW sensor will be activated but the PIR sensors will not
be activated. This will activate the Blocking feature of XD. To reset the blocking XD
should be walk tested so that both PIRs and MW sensors are activated.

Page: 5
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5. Dip Switch Programming

1.50/60Hz AC Filter
ON = 50Hz. OFF = 60Hz (For use with AC supplies at 60Hz)

2. Anti-Mask Operation 4.Rl 1 mode

ON = Anti-mask enabled ON =Rl disabled

OFF = Anti-mask enabled only OFF =Rl enabled

system disarmed (see DIP4) Rlis used to enable the Anti-masking and
3. Blocking (via MW) Blocking feature when DIP2 and DIP3 are

programmed to OFF. It is required to connect

ON = Blocking disabled the Rl input to an output that follows the Arm/

OFF =Blocking enabled when Disarm status of the panel and gives Negative
system disarmed (see DIP4 / (0Ov/-/GND) when disarmed and Positive
DIP6 has to be ON) (COM/+/12v) when armed.
5. Sensitivity

ON = Auto Sensitivity OFF = High Sensitivity

4 : AN

+ =1+

Al 2:3 4 tigH

0.25 - 2.5m/s 0.25 - 2.5m/s

6. Open Mask and Alarm Relays

ON = Mask & alarm relays open OFF = Mask relay open

OPEN OPEN =N CLOSED  OPEN

()]
N

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

7.Buzzer Alarm
ON = Buzzer Enabled OFF = Buzzer Disabled

8. LED Enable/Disable

ON = LED Enabled (Remote LED disabled)

OFF = LED Disabled (Remote LED enabled)

To remotely enable the LEDs:
Connect LED to walk test PGM: 0V = Walk Test On. 12V = Walk Test Off

NN
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6. Connections

(i) GRADE 3 CONFIGURATION (ii) GRADE 2 CONFIGURATION
Mask, Fault, Alarm and No mask
Tamper on the same zone

2 3
+AUX- 71 8 22 +AUX- 71 8 72
O|0|D|D|D O|0|0|0|D
+ - ‘ Y:anlpﬂ Aunm:é[l; MASWF::F RI1LED :;‘tm!"éf + - T:glLPER ALARMEIIéf MASK/F:::T RI1LED :Il.)tHMENl;E
%ééé@é@é@é@ég %é%é%ﬁ%é@é@éi
e ES
(iii) GRADE 2 or 3 CONFIGURATION (iv) Connections to Alarm N/O
Using 2 zones for alarm and mask
. I __> LIGHTS
= g TIMER I ey CCTVere
+AUX- 71 8 22 +AUX- 21 8 22 |
Q|0|0|0/® DO D|D|D ©
+ - ‘ '[é\;nlpgl A[Anm:éf MASK/F:gll.T RI1LED ‘éh{"‘:‘? + - 12:]‘[?“ llARM:éllI MASK/F::{T RI1LED lé;l:ﬁMEN‘ﬁl
%%é%@%@é@é@é* @ééé%é@é@é@é:
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7.Lens 5 (Fitted) and Lens 3 (Supplied)

LENS 5 (Volumetric) LENS 3
Horizontal Coverage Horizontal Coverage
10M
10M (11
\
8M 8M[ ]
I |
6M / |
6M \ //
/4
am 4/
-t
4aM l,/ ,/" - -
2M /A;A/ N~
=
—
[
10M 10M
e Microwave at 10M s Microwave at 10M

Vertical Coverage
2.4M pe=

Vertical Coverage

| | [ | | ]

1.5»/1(‘"%
N LT[

2M 4M 6M 8M 10M

M
2M 4aM 6M 8M 10M
Il op Lens 90° @ B%A O Il op Lens 142°
78 Zone Edges |CQCX X LD 24 Zone Edges
Bottom Lens 5 Planes QIO ) Bottom Lens  Single Plane
T LYY L0
OO

8. Changing the Lens
Lenses Adjustable Masking Grid Rubber

Gasket

ODDICO
(@@ D)ol
QO ID

CY XY XX D)
[@@eah)

Lens

(@

Masking grid (If
used) or fixed
masking grids

Fixed Masking Grid

=

.
I
I
 E—
 E—

4
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9. Golden Rules When Using Lens 3

1) Installation height must not be
less than 1.5m.

1.5m

o N

2) Set the Microwave to the

shown position. - %

MW RANGE ADJUST MW RANGE ADJUST

=

3) Set Dip switch 5 to ‘High
Sensitivity’.

ab o

Auto Sensitivity m High Sensitivity

4) If used, set the Anti-Mask range
no more than approximately 30cm.

- O

AM ADJUST AM ADJUST

@dﬁ om @% 30cm approx

Page: 9
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10. Potential Tri-detection Hazards

x K >l v K~

Do not partially or
completely obscure
the detector’s field of view
with large objects

Using Adjustable Masking Grid

Page: 10
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11. Initial Power Up

C—
l aoo
C—

. LED Indications
Action Bottom LEDs Top LEDs
LED Colours: RED GREEN BLUE ORANGE
Powering Up S, S
et
Top PIR Triggered )
Microwave Triggered .
Top PIR Failed Self Test >
Tt @
Microwave Failed Self Test Sy
()=
Tri Cover Alarm .
Bottom PIR Triggered .
Bottom PIR Failed Self Test gw:
o
Mask Processing E\\#’z
8):=E&)
Latched Mask/Blocking . .
Low Voltage TTTPASTITITPATITTTRS
< <

Page: 11
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13. Technical Specification

Casing

3mm polycarbonate, 0.4mm HDPE in Lens Area

Lenses

2 x Lens 5 (UV Compensated)
2 x Lens 3 Optional (UV Compensated)

Tri-Detection Method

2 low noise dual element passive infrared sensors
and a microwave doppler unit

Tri-Masking Adjustable from OM to 1M. Covers all 3 technolo-
gies.

Sensitivity Selectable AUTO or HIGH

Temperature Compensation Digital

Detection Speed 0.25-2.5m/s

Operating Voltage

9-16VDC, 13.8VDC typically

Current Consumption

24mA @ 13.8VDC quiescent

Relay Output

3 x SELV limits, 60VDC 50mA (42.4VAC peak)

Mounting Height & Range

1.8m-2.4m = 10m (Lens 5)
1.5m = 10m (Lens 3)

Pet Immunity

Lens 5 = 10kg (2 x Volumetric)
Lens 3 = 25kg (2 x Horizontal Curtain)

Tamper Switch

12VDC 50mA both front and rear

Storage Temperature

-40°C to +80°C (+40°F to 176°F)

Operating Temperature

-30°Cto +70°C (+22°F to 158°F)

Emissions

EN55022 Class 2

Immunity

EN50130-4

14. Warranty

This product is sold subject to our standard warranty conditions and is warranted against
defects in workmanship for a period of two years.

In the interest of continuing improvement of quality, customer care and design, Pyronix
Ltd reserves the right to amend specifications, without prior notice.

Page: 12
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l

RI: Zuvéeon yia
|+ - [ [megpenz e el | amevepyomoinon
L)) Touv Mask ané tov
ailgOntipa MW
BAéme oel. 15.
(AlokomTeg 2 Kat 3)

A

LED: Zuvéeon yia
gvepyomoinon
Twv LED kata tn
A&rtoupyia WALK-
TEST

BAéme oeh. 15.
(Alakomntng 8)

Npoypaupatiopoc Di

Switch
> = Bopfnt
< S il
A& 3 sa
> 82 £ B
2 53 5 S8
= 33 3 S8 o
= 22 = oM 9o
g2 23 s 55 B
~ &9 2 ¢85 3 5
N O a §< = m
o & 2T = 2 2zx38 2 9
g £ 52 3 23522 ¢
& 8 3R =z § L3R =z = <
i I I I I I
12 4 5 6 7
v g = = @
g 3% 83 2 £ £ 8
I == gde8 O S5 &2 =
N 2 S d > 2%
€ 38 ™ > Zg 3
v <= o o -
35 5% s 235 =A
35 €o 3 Eq Q
32 g5 & 53 =
S 3= 3 2
z 32 EN
5 3§ &
&z S
P (<
a
=

PUOION HIKPOKUHATWV PUOuion Anti-Mask

EAaxioto ) f ] m NN loxvel kat yia Toug TpElg aloerrrnpec
m @ LAl NSNS 7 15" i /
W AANGE ABJUST ]rlE AV AV oV, Méyioto " ' -
N
MEYIGTO @ [ERRERRRRRRRRRRENA L LT
AEN cuviotatat 4

15M yw rawce asust = EAaxioto 7
om om A L |t

iy

ZUVICTWHEVO " r 7 ! s
H ) | [INNEREERNRRNE A ADTUST
0om '} =‘- |

ST o liE Na va oxvouv ta npétuna EN50131-2-4 otnv eykardotaon, 1o

vOoTIK6 MASK mpémel va givan otn péon (0.5m

LENSS\ LENS3) R4 2N X @
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2. Avti-kaAvyn ®payn

AvTti-kaAupn

O avixveutric XD10TTAM pmopei va avixvéuel akdpa Kat av £vag A kat ot S0o
TTUPOAVIXVEUTEC TOU 1 O HIKPOKUUATIKOG AVIXVEUTHG KaAugBouv.la 1o okomod autd
XPNOIUOTIOLE] KATOXUPWHEVN TEXVOAOYIO AVTI-KAAUYNG HECW UIKPOKUMATIKAG
texvoloyiac.Eivat Suvatn n avixveuon KAAUYNG pe UAIKA OTTWG @UANO aloupviou,
omnpéu kabwc kat n tomoBétnon eumodiwv og onotadrimote anootacn r 6éon mavw Tou
1| UTTPOOTA OTNV TIEPIOXN EMOTITIAG TWV TTUPOAVIXVETWVY A TWV HIKPOKUUATIKWY TOU.

Amé Tn oTIyUr TTOU €va QVTIKEIUEVO PITEL 0TV TTEPLoXN avTi-KAAuYNG (givat puBuidpevn
a6 0 éwg 1 HETPO) O aviXVeUTIG evepyorolel TNV eneéepyaaia avti-kaAung.O pmie
evdeiktng LED apyilet va avafoofnvel, Sgixvovtag €tot 011 n eme€epyacia avti-kaAupng
Bpioketal og e€EMEN. H emeepyacia Stapkei 1 Aemtd kat wpiletal o€ 2 meplddoug

Twv 30 Seutepolémtwy. Av Katd Tn Sidpkela ¢ déutepnc meplodou To eunmodio
KAAuYNG amopakpuvOei kal ol TPELG TEXVOAOYieG avixveuong evepyormoinBouv TéTe o
avixveuTtng Oa emavéNBeL 0TV KAVOVIKH AelToupyia kal n eme€epyaaia avti-kaAupng

Ba otapatrosl.Av LeTA TO TENOC TNG SéuTepnC TTEPIOSOU TO EUMOdio Sev amopakpuvOei
10 pehé Kdhuyng (Mask) kat to pehé Zuvayeppuou (Alarm) Ba evepyomoinBouv (avoiyxto
KUKAwpa) kat ot evéeikteg LED , mpdoivog kat mopTokali Ba avdfouv ouvexwc.

Opayn

H Suvatdtnta @payrig eMTPETEL TNV AVIXVEUON HIAG TTAPEUTTOSIONG OTAV O AVIXVEUTNG
gival TomoBeTNUEVOC HaKPUTEPA amtd amd 1o 1 PETPOo TNG avixveuong avti-KAAuyng.

H duvatdtnta @payrig eival ToAU xprotun otav o iofoléag
KpUuPetal mow amod peydha epnmodia (m.y. avtokivnta | PAKTEC)
mou @pdadlouv 1o medio emontiag Twv avixveutwv.Otav n
SuvatdtnTa ppaynic eival evepyn 1o pehé Zuvayeppou (Alarm)
Kal o Kitpvog evoeiktng LED evepyomolouvTal.

MNa mapdadetypa eav KAmolog KivnOei miow amo éva oTabueupévo
aAUTOKIVNTO Ba EVEPYOTIOITEL LOVO TOUC UIKPOKUUATIKOUG
QAVIXVEUTEC Kal OXL TOUG TTUPOAVIXVEUTEC. AuTO Ba evepyoTToINOEl
™ Aettoupyia Opayng tou avixveutr XD. Na va Byei amd tn Aertoupyia Opayric Ba
TIPETEL VA EVEPYOTTOINOOUV KAl Ol TTUPOAVIXVEUTEG KAl Ol MIKPOKUMATIKOL AVIXVEUTEC.

>ehida: 14
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3. Mpoypappatiopog Dip Switch
1.50/60Hz ®iktpo AC
ON = 50Hz. OFF = 60Hz (Na xprion o€ diktuo AC 60Hz)

2. PuOpion Anti-Mask 4. Rl 1 Aertoupyia

ON = Anti-Mask 24wpo
OFF = Avti-kaAuyn evepyr| 6tav 1o

aueTnHa elvar apomhicuvo (BAém H Aertoupyia Rl xpnotpomotrtal yia va
DIP 4) gvepyoTOIOEL TNV AVTI-KAAUYN KAl TN ¢ppeayn
3. Anevepyomoinon MASK (svepyei ) 6tav 1o DIP 2 kat o DIP 3 gival puBpiopévol oto

ON =Rl avevepyn
OFF =Rl evepyn

oto MW) OFF. Anautiitat n ouvdeon tng Rl el066ou o€
) . pia é€060 PGM mou va gival TpoypappaTIopéVN
ON = ®payn avevepyn va akoAouBei ‘OmAion/A@dmAion Tou mivaka Je
OFF = Opayr| evepyr| étav 10 apvnTikn evtoln (0 Volts/ leiwon) étav gival
o0oTNUA gival a@omAIoEVO (BAEme a,(pon)\lops’vgc Kat OeTikr eviolr (12Volts) étav
DIP 4/DIP 6 nipénel va givait ON) givat onm\opévog.
5. EvaioOnoia
ON = Autdpuatn evaleBnaia OFF = YYnAn evaiobnaoia
4 :
+ =1+
wolt 213 4
e 0.352.5m/s 0.25 - 2.5m/s

6. Mask kat Zuvayeppog otnv idia €§odo relay

gN = l\l/lASK Kal ouvayepuog evepyorololv katta  OFF = MASK poévo otnv é€06o MASK / FAULT
o relay

OPEN OPEN CLOSED  OPEN

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

7. Evepyomnoinon Bopfntni
ON = BoufNnTtric evepyommoinUEVOC OFF = Boufntnc amevepyomoinuévog

LD P

8. Evepy. - Anevepyomnoinon LED avixveutn

ON = LED svepyomoinuévo (Remote LED anevepyornoinuévo)

NN

OFF = LED amevepyomoinuévo (Remote LED gvepyomoinuévo)

lNa va evepyomoinBei to Remote LED:
Tuvdéote v eicodo LED otnv £€§0do PGM tn¢ K. Movadag tou 2. Aopaleiag oag:
PuBpiote v €060 PGM w¢ walk test: Me OV (-) evepyomotoUvtal ta LED

>ehida: 15
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4, Tuvdéoslg
(i) Zuvdeopoloyia GRADE 3 (i) Zuvéeopoloyia GRADE 2
Mask, TpoBAnua, cuvayepudg Kat Aev anmarteital aviyvevon Mask.
tamper otnv i61a {wvn e&d6dovu. MASK/ALARM LINK=OFF
MASK/ALARM LINK=ON
= =
+AUX- 71 8 22 +AUX- 71 8 22
ololololo OIOIOIOIO)
+ - ‘ TAMPER | ALARM N/C [MASK/FAULT| RI1LED | ALARM N/O - ':g'l_"“ “"‘“"‘E"éf M“'"::F RITLED :;‘I‘_"Mi"éf
%ééé@é@é@é@ég %é%é%ﬁ%é@é@éi
(i) Zuvdeopoloyia GRADE 213 3 (iv) X0vdeon e€66ou Alarm N/O, yia
XpnotuomoloUpe duo (wveg, Mia yla OUOKEUEC QWTIOMOU KA. MASK/
ouVaYEPMO Kal pia AN yia Mask. MASK/ ALARM LINK=OFF
ALARM LINK=OFF
. __> LIGHTS
5 +AUX- 71 5 22 N Elb sl
+AUX- 71 8 22 - =) A
0]0)
O|0|0|0|® DD D|DD ©

TAMPER | ALARM N/C (MASK/FAULT | RI1LED | ALARM N/O
EOL EOL EOL EOL EOL

SEEALLEELY

- TAMPER | ALARM N/C |MASK/FAULT | RI1LED | ALARM N/O
EOL EOL EOL EOL EOL

i,

PR +

MASK/ALARM II;IK

MASK/ALARM LINK

>ehida: 16
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5. ®akog No 5 (eykateotnpuévog) kat pakog No 3 (mapéxetat)

PAKOZ 5 (OyKOMETPIKOG) DAKOZ 3
OpfovTiag kdhvyn Opu{ovTiag kahvyn
10M
10M [T ]
\
8M 8M| |
I ]
6M / ||
6M \ //
/4
am 4/
aM / / —
l, / l' 2M
Wz
2M 7 -
Z
e
[
10M 10M
M IKpOKUUaTO GTO 10M e MiKpOKUMOTA 0TO 10M

KaBetn KaAuyn
2.4M pe=

KaBetn KédAuyn

| | [ | | ]

1.5»/1(‘"%
N LT[

2M 4M 6M 8M 10M

1M

2M 4aM 6M 8M 10M
Avw garor 90° Av gaKs 142°
- R oes 78 Aéopeg avi ((j (bb%ijﬁ( ((? - v garcs 24 Aéopeg avixveuong
Kémw gakdg .5 Emineda deopiv {( (KK(YI( Y)I 1())\Y)) )n Karw gakdg Mova emimeda
D)
6. AA\ayn @akwv
®akoi PuBuilépueveg paokeg GRID EAQOTIKN
ODDCCO! TOloUXa
C D ,
([€EOeD)) ®akog
([@eaan®n)
[@@8a))
PuBuildpuevn
pdaoka GRID (gav

—

XpnotpomotnBei)
1 otaBepn
paoka GRID

>T1a0epéc pdokeg GRID

=

4
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7. Baoikoi Kavoveg 0Tav XpnoIHOMOINTE @aKoug 3.

1) H eykatactaon mpénel va
givar PnAotepa amo 1.5 pérpa.

1.5m

o N

2) PuBpioTe TOV HIKPOKUHATIKO

QVICXVEUTH 6TTWG ekovileTal. O “ %
&) -» (@)

MW RANGE ADJUST MW RANGE ADJUST

=

3) PuBpiote tov DIP 5 otnv
Y¢ynAn EvaicOngoia.

ab o

Auto Sensitivity m High Sensitivity

4)Av XpnoipomonTal avti-KaAvuyn Tote
PUHIOTE TNV OX1 MEPICCOTEPO

) . 7
anoé 30 EKATOoTA. —) .'.@‘- %

AM ADJUST AM ADJUST

@dﬁ om @% 30cm approx
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8. MBava cpaipara Pevdwv cuvaysppwv

Xprion otabepng Haokag
GRID

v epfBélela
TOU QVIXVEUTN
AEN mpémeiva
mapepBaiovtal peydha
QAVTIKEIpEVA.

Xprion puBuilopevng HAoKag
GRID
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9. Mpwtn Tpo@odoaia
L
C—
10. Evéeieic LED

Enme€nynon Katw LED MNavw LED
Xpwpa LED KOKKINO MPAZINO MIMAE MOPTOKAAI
Evepyomoinon tpogodoaiag E‘\'#g E\\I#e

o) T
Aigyepon avw PIR .
AlEyepOn MIKPOKUMATWV .
Amotuyia Test dvw PIR e\w ® &

7 S)
Amotuyia Test HIKPOKUUATWY S
Zuvayeppoc &
Aléyepon katw PIR .
Amotuyia Test katw PIR gw:

oS
Aadikacia avixveuong MASK E\‘#/z
ZUVGVEpuéC MASK . .
Xapni Tpogodocia TTTPASTITITPATITTTRS
< <
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W Pyronix XD10TTAM
11. Texvikég mpodiaypagég

MepipAnpa 3mm MoAukapBovikd, 0.4mm, HDPE otoug ¢gakoug

®dakoi 2 x Lens 5 (E€oubetépwonc UV)
2 x Lens 3 Optional (E€oudetépwonc UV)

Mé£00d80og TpimAng Avixveuong 2 xapnAov Bopufou - dimhov otolxeiou unépubpol
madnTikol alodnTripeg, o€ ouVOIAoNS e éva
MIKPOKUMATIKO aloBntripa

TpwAn avixvevon MASKING PuBuiléuevn amo 0-1 pétpo. Avixveuon MASK kat
ano Toug 3 alodnTPEeg

EvaioOnoia PuBuilépevn AUTOMATH r YWHAH

Oeppokpaoctakn Avanpocsappoyn | Ynelakn

Tayutnta Avixveuong 0.25-2.5m/s

Taon Asrtoupyiag Tumikd 9-16VDC, 13.8VDC

Katavalwaon pgopatog 24mA @ 13.8VDC og npepia

‘E§odo1 Relay 3 e€6601 X 60VDC 50mA (42.4VAC peak)

"YPog Tomo0£tnong Kat KAAuyn 1.8m-2.4m = 10m / 90 (u€ Tov pako No 5)
1.5m = 10m / 142 (pe Tov @akd No 3)

Avogcia og pikpa {wa Me 1o @akd No 5 = avooia og {wa éwg 10kg (2 x
Volumetric)

Me 1o @akd No 3 = avooia oe {wa £wg 25kg (2 x
Horizontal Curtain)

Awkonteg Tamper 12VDC 50mA

O&eppoKpacia amodnkevong -40°C to +80°C (+40°F to 176°F)
Ogppokpacia Asttoupyiag -30°C to +70°C (+22°F to 158°F)
AKTIVOBOAiEG - EKTTOMTTEG EN55022 Class 2

Avocia ané aktivofolisg EN50130-4

12. Eyyonon

To mpoidv autd Slabétel eyyunon KaAng Asttoupyiag SUo xpovwv.

lMNa Adyoug BeATiwong TNG TOLOTNTAG KATAOKEUNG TWV TIPOIOVTWY pag, n Pyronix Ltd pmopei
va aANGEEL TA TEXVIKA XOPAKTNPLIOTIKA TOU TIPOIOVTOC Xwpig mpogtdomoinon.
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l

| Rl:ingresso di
__ | controllo remoto
L[ R M RME] | Anti-Mascheramento
gllﬂ o o e\o blocking
vedi pagina:18
(DIP Switches 2&3)

1. Composizione Del Circuito Stampato

LED: ingresso di
controllo remoto LED
vedi pagina:18

(DIP Switch 8)

[

Programmazione dei DIP l«— Buzzer

—
2w Z
2 & 5 =
T 2 3 32
= = o w 3=
¥y 3 3 2 2o
8 3 a2 z 8% =
3 2 2 T 2z 2 O
ss £ 8 = 32 § o
g3 2 8 35 R &
Er s B3 & =
22 2 s 2% o g
oo =} (=} o = =z (-3
<
ﬁr <

7
a v 5w o
8z & 3¢ 2 2l
22 2 35 § g%
sz g 2= 2 38
5@ = 5S> o 3o
So 5 22 = X
gs o 34 5=
H e 35 o5
3 5 338 23
= =3
°F 38 8
o o
2

¥
Regolazione della zona

Regolazione della microonda

Min m f—”]m antimascheramento
" EIRERVAVLY, N .

MW RANGE ADJUST 7 lrll[ NN\ Max @
m

) Y TH S

Max (Not - 15m L !
Advised) i‘[‘f-;'IIIIIIIIIIIHHHH? st al ) “_‘J |
15m ".. _,!.. :.Jj|.] I[ Min m -
- wb@ ol
Impostazione T STRRRRRRERE B4
Di Fabbrica @-‘ . f? AM ADIUST

e
10m  Re—id |
MW RANGE ADJUST i ]J[

LENTES5 LENTE33

|
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2. Funzionamento Anti-mascheramento / Blocking

Anti-Mascheramento

L'XD10TTAM dispone di una tecnologia Anti-Mascheramento che lavora sulla
microonda: posizionando un oggetto od avvicinando una bomboletta spray davanti al
sensore, questo inizia I'analisi del mascheramento (LED blu lampeggiante). L'analisi dura
1 minuto, entro il quale se non viene rimosso I'oggetto oppure non viene pulita la lente
(materiale rilasciato dallo spray), il sensore segnalera il mascheramento attivando l'uscita
MASK e/o ALARM ed accendendo i led giallo e verde fissi.

Per interrompere I'analisi del mascheramento ed evitare quindi allarmi inutili, occorre
muoversi davanti al sensore (attivando cosi infrarossi e microonda) 30 secondi dopo
I'inizio dell'analisi; questo puod essere necessario nei casi in cui il sensore viene accecato
accidentalmente passandoci molto vicino, oppure nel tentativo di pulirlo. Per resettare
lo stato di mascheramento, € necessario muoversi davanti al sensore (attivando cosi
infrarossi e microonda) dopo aver rimosso I'oggetto oppure aver pulito la lente.

Z
<
=z
E

Questo sistema di Anti-Mascheramento é efficace nei casi in cui il sensore viene coperto
da qualunque oggetto, ed ancora piu e efficace cace quando viene utilizzato uno spray
per coprire le lenti; infatti in quest'ultimo caso gli infrarossi non sono piu in grado di
rilevare il movimento e quindi non puo essere resettata I'analisi del mascheramento
attivando di conseguenza lo stato di mascheramento.

Blocking

Il Blocking & una caratteristica esclusiva dell’XD10TTAM. Questa funzione permette di
"Rilevare" un ostacolo nell'area di copertura del sensore,
segnalando I'evento tramite

I'attivazione dell'uscita ALARM ed accendendoi led giallo e
verde fissi.

Come da esempio a lato, la macchina impegna l'area di
copertura del sensore diventando cosi un "Ostacolo” per la
rilevazione degli infrarossi, ma non della microonda che invece
é in grado di attraversarlo. La funzione Blocking interviene
appunto quando una persona si muove davanti alla macchina, attivando cosi solo la
microonda e non gli infrarossi.

Il Blocking & utile nei casi in cui un malintenzionato abbia la possibilita di creare un
percorso, con degli ostacoli pit 0 meno alti, nell'area di copertura del sensore e facilitare
cosi un'eventuale intrusione.
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3. Programmazione dei DIP switch

DIP1. Filtro AC 50/60Hz
ON = 50Hz. OFF = 60Hz (per uso con alimentazione AC a 60Hz)

DIP2. Anti-Mascheramento DIPA4. RI (controllo remoto)

ON =Antimascheramento abilitato ON = Controllo remoto disabilitato
OFF = Antimascheramento da abilitare| OFF = Controllo remoto Anti-Mascheramento
su controllo remoto (vedi DIP4)

. . e Blocking attivo: portare quindi un
DIP3. Antibloccaggio (fatto da riferimento negativo ("-" "GND" "COM") sul

Microqnda) - morsetto RI1 per abilitare I'Anti-Mascheramento
ON = Antibloccaggio disabilitato ed Il Blocking, altrimenti togliere il riferimento per

OFF = Antibloccaggio abilitato solo disabilitarli.
quando disinserito

DIP5. Sensibilita'infrarossi
ON = Sensibilita' auto (bassa a due fasci) OFF = Sensibilita'alta (un fascio)

=+ |A—|]|+
=+ —||+
apli2:3 4
0.25 - 2.5m/s 0.25 - 2.5m/s

DIP6. Attivazione contatti durante mascheramento
ON = ALARM e MASK apertl in mascheramento OFF = Solo MASK aperto in mascheramento

OPEN OPEN CLOSED  OPEN

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

DIP7. Buzzer di test rilevazione
ON = Buzzer abilitato OFF = Buzzer disabilitato

DIP8. LED (controllo remoto)

ON = LED sempre abilitati e e Bm /) (=
OFF = Controllo remoto dei LED e e ® /@®)

Se DIP8 in OFF portare un riferimento negativo ("-" "GND" "COM") sul morsetto LED
per abilitare i LED, altrimenti togliere il riferimento per disabilitarli.
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4. Connessioni

(i) Configurazione grado 3 (i) Configurazione grado 2
Mascheramento, guasto, allarme e no antimascheramento
Tamper sulla stessa zona

= 3
+AUX- 71 8 22 +AUX- 71 & 72
0|0|0|D[® DD DD
+ - ‘Yg‘l:llPEK AllRMEIléll) MASK/F::{T RI1LED :;‘tﬂmiﬂé{l - EOL EOL EOL EOL EOL Z
s
‘H@@@%@%@%QEQ HQHQ HQHQHQ <
174) V4| VA 74\ VAL VA 74\ VAI YA\ A\ Val 7a A\ 7a\ P\ P P 74\ P\ P P\ A\ P P =
—> = —> 3
(iii) Configurazione grado 2 o 3 Utilizzando 2 (iv) Uscita allarme N/O
zone: 1 per allarme e 1 per mascheramento
. I = Lot
= = TIMER I o
+AUX- 71 8 22 +AUX- 21 8 22 |
Q|0|0|0/® DO D|D|D ©
+ N "2;‘:“ AlARMII/c MASK/F:gIl.T RI1LED ‘éh{"‘:‘? + - ‘T::IleEH llARM:éllI MASK/F::{T RI1LED lé;l:ﬁMEN‘ﬁl
%%é%@%@é@é@é: @Eéé@é@é@é@é
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5. Copertura Lente 5 (montata) e lente 3 (in dotazione)

Lente 5 (volumetrica)

Lente 3
copertura orizzontale czgeertura orizzontale
10M
10M 1]
\
8M 8M| |
/1 ol
6M /
6M \ //
/4
am 4/
am l / ,/" y =
2M /A;A/ N~
=
—
[
10M 10M
e Microonda a 10M e Microonda a 10M

Copertura verticale

2.4

Copertura verticale

1M

15M[ ]
N

2M 4M 6M 8M 10M
Lente alta 90° @ B%A 0O Lente alta 1420
- 78 Zone Hlceseseed) - 24 Zone 5
Lente bassa 5 Livello QI D) Lente bassa 1 Livello
O T T Y X Y) DI
6. Cambiare le lente
Lenti Lenti regolabili Guarnizione di
volumetriche mascheramento infrarosso gomma

@phhscdee
@ 9)

I D)
Y XY X XL
[@@aan)

@

L

Lente mascheramento
infrarosso

Lenti fisse mascheramento infrarosso a fascio alternato
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7. Consigli di utilizzo per la lente 3

1) Altezza d'installazione consigliata e
di 1,5m. Per installazioni tra Tm:1,5m

bisogna orientare il sensore di 5° circa

verso l'alto per aumentare la portata

dell'infrarosso e per evitare falsi allarmi 1 .5 m

dovuti ad animali.

N.B.-Assicurarsi che I'altezza dell'animale A

domestico sia inferiore di almeno 30 cm
rispetto l'installazione del sensore.

2) Regolare la microonda al massimo

o communque in funzione della ™
distanza desiderata. !}@4 -

MW RANGE ADJUST MW RANGE ADJUST

W =~

Z
<
=z
E

3) Regolare il dip5 in funzione di
n’adeguata sensibilita dell’infrarosso

&

Auto Sensitivity g High Sensitivity

4) Se si utilizza I’Anti-Mascheramento,
regolare la distanza di rilevazione non

superiore a 30 cm 17 %
-

AM ADJUST AM ADJUST

QZ{E Oom @ﬂH 30cm approx

Pagina: 27



XD10TTAM W Pyronix

8. Potenziali rischi nel rilevamento

x K >l v K~

@'

l(./l \ns

Utilizzare lenti fisse di
mascheramento infrarosso

i,

Non oscurare il campo
visivo del sensore
(totalmente o parzialmente)
con grossi oggetti

Utilizzare lenti regolabili di
mascheramento infrarosso
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XD10TTAM

9. Accensione iniziale

=)
|
|

Indicazioni dei LED
Azione LED in basso LED superiori
Colore dei LED: Rosso Verde Blu Arancione

Accensione

S, S,
Zinuns - TS

Attivazione infrarosso
superiore

Attivazione microonda

Self test infrarosso superiore
fallito

S

7T

Self test microonda fallito

AV I/,_

S SE
71NN

Allarme

Attivazione infrarosso inferiore

Self test infrarosso inferiore
fallito

Analisi antimascheramento

N
(= d&)
71 N

Antimascheramento o
Blocking attivo

Tensione bassa di

alimentazione

\\IIIIII//_\\IIIIII/,\\IIIIII/,_

N7

/1
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W Pyronix

11. Specifiche tecniche

Rivestimento

3mm Policarbonato, 0.4mm HDPE per le lenti

Lenti

Lenti 5 x 2 (a compensazione ultravioletta)
Lenti 3 x 2 in dotazione (a compensazione
ultravioletta)

Metodo di rilevamento a tripla
tecnologia

Due sensori infrarossi passivi a doppio elemento
e basso disturbo ed una microonda doppler

Triplo-Antimascheramento

Regolabile da Om a Tm. Applicato a tutte e 3 le
tecnologie

Sensibilita’ Selezionabile automatica o alta
Compensazione di Temperatura Digitale
Velocita' di rilevamento 0.25-2.5m/s

Voltaggio operativo

9-16VDC, 13.8VDC tipico

Assorbimento di corrente

24mA @ 13.8VDC quiescente

Uscite a Rele'

3 x SELV limiti, 60VDC 50mA (42.4VAC peak)

Altezza di installazione e copertura

1.8m-2.4m = 10m (Lente 5)
1.5m = 10m (Lente 3)

Immunita’ agli animali

Lente 5 = 10kg
Lente 3 = 25kg

Tamper Switch

12VDC 50mA entrambi davanti e dietro

Temperatura di conservazione

-40°C to +80°C (+40°F to 176°F)

Temperatura operativa

-30°Cto +70°C (+22°F to 158°F)

Emissioni

EN55022 Classe 2

Immunita'

EN50130-4

La vendita di questo prodotto e' soggetta alle nostre condizioni di garanzia ed e' garantito

contro difetti per un periodo di 2 anni.

Nell'interesse di continuare a migliorare la qualita, la cura del cliente e la progettazione
del prodotto, Pyronix Ltd si riserva il diritti di apportare modifiche senza preavviso.
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1. Plytka elektroniki PCB

N/C N/C N/C N/O l
h | RI: RI: Wejscie
F— T T T 2dalnego
[loxa AR |ﬁ|ﬁ| sterowania

antmaskingiem
Patrz strona 5.
Switch 2i 3

LED: Wejscie
zdalnego
sterowania LED
Patrz strona: 5
(Switch 8)

«— Brzeczyk

Programowanie DIP-Switchy

—

BIUBMOYO|q S1USZOBIAN
nuuee | nbunjsew
piiuzeyszid spemo
Auozokim 3Azodzig
auozoem AQ3]

N
=
>
o
2
<
3
2
@
=
3
@

Auozoem 1y
9$0jNZo-0JNy

A

fon
@OFF

3 4 6
o @ N k) w -
g 220 2 2382 %
I E€ 5 == % & 5 O
N 83 % £ & %235 % <
83 N & & 82 & <
2 § ¢ 2 BS % <
gse B g ozg o3
ga g 2 § 38 3 8
S g . B g 8
S = 2 S
@ 3 a2 Q
] 3 % R 3
2 32 3 S
o o Q
3 < =
5

| 4
Ustawianie maskingu
Masking dla wszystkich technologii

m {©) 1|f~/ AN N
AV @ u [!

Ustawianie mocy mikrofali

MW RANGE ADJUST "'_ Max f ’j

MaX(Niem RN NN u
zalecane) “ j| .
15m Min

MW RANGE ADJUST 7 ]

g Om 7
Domyslnie STy, i "‘ it
10m @ f"- r? mmm . P .
N , Ustawianie maskingu powinno by¢ ustawione w
MW RANGE ALUST 11[ potowie by spetni¢ norme EN50131-2-4

LE NSS\ LENS3
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2. Anti-Masking and Anti-Blocking Functionality

Antymasking

XD10TTAM jest zdolna do detekgji, gdy jedna czujka PIR lub obie, lub tez modut
mikrofalowy sg zamaskowane. W tym celu uzyto opatentowanej technologii, gdzie
antymasking realizowany jest poprzez technologie mikrofalowa. Technologia
antymaskingu pozwala na detekcje maskowania czujki folig aluminiowa, sprajem i innym
obiektem osadzonym w poblizu czota czujki, gdzie zaktdca sie pole widzenia czujki PIR i
mikrofali.

W czasie gdy obiekt wchodzi w obszar ochronny maskowania (ustawialne pomiedzy

0 do Tm) czujka aktywuje procesor maskowania. Niebieska dioda LED zaczyna miga¢,
pokazujac, ze proces ten rozpoczat sie. Proces antymaskowania kontynuowany jest
przez 1 minute i jest podzielony na 2 grupy 30 sekundowych interwatéw. Jesli podczas
interwatu 30-sekundowego przystoniecie czujki zakonczy sie, a 3 technologie zostang
aktywowane, czujka wréci do normalnej pracy, proces antymaskowania zostanie
przerwany. Jesli przestona niezostanie usunieta, wraz z uptywem czasu 1 minuty
przekaznik MASK i ALARM zostanie wyzwolony, a dioda LED zielona oraz pomararnczowa
beda $wieci¢ w sposdb ciagty.

Cecha antymaskingu jest bardzo efektywna w identyfikacji dowolnej przestony czujnika
PIR i mikrofalowego a takze detekcji maskowania czujki PIR przez spra;.

Blokowanie

Cecha blokowania pozwala na detekcje przestony XD
zlokalizowanej w odlegtosci ponad Tm wynikajacy z
antymaskingu. Cecha blokowania jest bardzo uzyteczna gdzie
istenieje ryzyko, Ze intruz bedzie miat dostep permetryczny za
przestonami takimi jak samochody, skrzynki lub inne wysokie
obiekty zlokalizowane w polu widzenia czujki. Gdy cecha
blokowania jest aktywna, przekaznik Alarm wyzwoli sie, tacznie z
aktywacja z6ttej diody LED.

Na przykfad, jesli samochdd jest zaparkowany w polu przed czujka XD, co przystania pole
widzenia czujki PIR, a kto$ przejdzie za samochodem, to zaktywuje czujke mikrofalowa,
nie aktywujac czujki PIR. To zaktywuje ceche blokowania czujki XD. Aby zresetowag,
nalezy przeprowadzi¢ test przejscia, by upewnic sie, ze zaréwno czujka PIR jak i
mikrofalowa aktywuje sie.
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4, Programowanie przelacznikami DIP

1. Filtr 50 / 60 Hz AC
ON = 50Hz. OFF = 60Hz (do uzywania z zasilaniem AC 60Hz)

2, Praca antymaskingu DIP 4. Tryb zdalnego wejscia (RI)
ON = Antmasking odblokowany ON = Rl zablokowany
OFF = Antymasking OFF = RI wtaczony
0db|0|f0W3nyl gdy system Rl jest uzywany by odblokowac funkcje
rozbrojony (.patrz DIP4) antymaskingu i blokowania, gdy DIP2 i DIP3 s3
3. Blokowanie zaprogramowane na OFF. Wymagane jest to do

podtaczenia zdalnego wejscia (RI) do wyjscia,
ktére sledzi status UZB/ROZB centrali i osigga
potencjat uiemny (0V/-/GND) gdy ROZB i dodatni
(COM/+/12V), gdy UZB.

ON = Blokowanie wylaczone
OFF = Blokowanie zataczone, gdy
system rozbrojony (patrz DIP4 /
DIP6 musi by¢ na ON)

5. Czutos¢
ON - czutos¢ automatyczna OFF - wysoka czutos¢

+{=H+
Apli2:3 4

0.25 - 2.5m/s 0.25 - 2.5m/s

6. Otwarte przekazniki maskingu i alarmu

ON = otwarte przekaznlkl masklngpu ialarmu  OFF = otwarty ?rzekaznlk maskingu

LOSED
A

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

WV OFF = Brzeczyk zablokowana

LD

e &
OFF = LED zablokowana (zdalny dostep mozliwy)

Aby zdalnie odblokowac LEDy: Podtagcz LED do wejscia PGM ("testu przejscia
wigczony, 12V=test przejscia wytaczony

8. Blokowanie/odblokowywanie diody LED
ON = LED odblokowana (zdalny dostep zablokowany)

/
/

-

: 0V = test przejscia
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5. Podlaczenia
(i) (i) KONFIGURACJA 3 STOPNIA (ii) KONFIGURACJA 2 STOPNIA
BEZPIECZENSTWA BEZPIECZENSTWA

Masking, usterka, alarm, sabotaz na tej bez antymaskingu
samej linii

= =

+AUX- 71 8 72 +AUX- 71 8 72

ololololo OIOIOIOIO)

+ - ‘ TAMPER | ALARM N/C [MASK/FAULT| RI1LED | ALARM N/O - ':g'l_"“ “"‘“"‘E"éf M“'"::F RITLED :;‘I‘_"Mi"éf
%ééé@é@é@é@ég %é%é%ﬁ%é@é@éi

e e

(iii) KONFIGURACJA 2 LUB 3 STOPNIA (iv) PODLACZENIE ALARMU N/O

uzycie 2 linii do alarmu i maskingu

. I __> LIGHTS
= g TIMER I ey CCTVerc
+AUX- 71 8 22 +AUX- 21 8 22 |

O|D|0®|® DODDD ©

+ - ‘ 'lé\;nlpzn A[ARM:‘;E MASWF:gI[T RI1LED ‘é;{"‘éz‘: + - ‘ Tét:lﬂlPEH llARM:éllI MASI(/F::{T R 1LED léhl:ﬁMEN‘ﬁl
%%é%@%@é@é@éi %%éé%%@é@é@é:
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6. Soczeka 5 (zamocowana) i soczewka 3 (dostarczona)

Soczewka 5 (Wolumetryczna) Soczewka 3
Pokrycie poziome Pokrycie poziome
10M
10M I I
\
8M 8M[ ]
y ]
6M /
6M \ //
/4
aM 4/
4M / / -
l, / A' 2M
Wz
2M 7 ~,
Z
e
[
10M 1iNM
e Mikrofala na 10m e Mikrofala na maksimum

Pokrycie pionowe

Pokrycie pionowe

2.4M =

1M

15M[ ]
N

M

2M 4M 6M

8M 10
- Gérna soczewka 90° @ B%A @ - Gorna soczewka 142°
GO OO0

24 Pojedyncze

78 Pojedyncze
Dolna soczewka 1 plaszczyzny

Dolna soczewka 5 ptaszczyzny {( (KK(YI(Y)Iy))\Y)) N
)]

=

7. Zmiana soczewek

Soczewki Ustawialna siatka maskujaca Gumowa
L uszczelka
ODDIACO
(@ )
O Soczewka
([@eaan®n)
[@@ana

Siatka maskujaca
(jesli uzyta) lub
state pojedyncze
maski

—

Stata siatka maskujaca

=

4
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8. Ztote zasady przy uzywaniu soczewki nr 3:

1) Wysokos¢ instalacji nie moze
byc¢ nizsza niz 1,

15m

2) Ustawienie mikrofali do
pokazanej pozycji, \ | <y %
mMw RMIGE ADJI]ST Mw RAHGE ADJUST

W

3) Ustawienie przetacznika DIP 5
na pozycje 'High Sensitivity'

[T

Z
(wysoka czutos¢), <:% 8{> %
Auto Sensitivity .zﬂ High Sensitivity

4) Jesli uzywane, ustawic zakres
antymaskingu nie wiecej niz

ok.30cm. ) & \‘/

AM ADJUST AM ADJUST

@ﬂE Om g@ 30cm approx
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9. Potencjalne zaklt6cenia detekcji potréjnej technologii

Nie zostawiaj na
widok czujki miejsc

gdzie moga by¢ duze
przedmioty

Uzywajac ustawialnej siatki
maskujacej
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10. Pierwsze podiaczenie

L
l [=]=[=%
C—

11. Wskazania LED

Akcja Dolne LEDy Gorne LEDy
Kolory LED CZERWONY ZIELONY NIEBIESKI
OMARANCZOWY
\\J \\J I
Podtaczenie zasilania #’: T
o) Zanus
Wyzwolony gérny PIR =
Wyzwolony czujnik
mikrofalowy =)
Test wtasny gornej czujki N
Test whasny mikrofali nieudany N
Alarm (trzy technologie) .
Dolny PIR wyzwolony .
Test wtasny dolnej czujki 5‘#
nieudany oS
Maskowanie ~ =
St S
State maskowanie/blokowanie ) )
niskie napiecie S ST S,
7 <
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XD10TTAM

12. Specyfikacja techniczna

Obudowa 3mm Poliweglan, 0.4mm HDPE w obszarze socze-
wki
Soczewki 2x soczewka 5 (kompensacja UV)

2x soczewka 3 opcjonalna (kompensacja UV)

Detekcja potrdjnej technologii

2 niskoszumne dualne czujniki pasywnej podczer-
wieni i modut mikrofalowy Dopplera

Maskowanie (tri-masking)

ustawialne od Om do Tm. Pokrywa 3 technologie.

Czutos¢ Wybieralne: AUTO lub WYSOKA
Kompensacja temperaturowa Cyfrowa

Predkos¢ detekcji 0.25-2.5m/s

Napiecie pracy 9-16VDC, 13.8VDC typowo
Pobor pradu 24mA @ 13.8VDC quiescent

Wyjscie przekaznikowe

3 x SELV limitowane, 60VDC 50mA (42.4VAC peak)

Wysokos¢ montazu i zasieg

1.8m-2.4m = 10m (Lens 5)
1.5m = 13m (Lens 3)

Odpornos¢ na zwierzeta

Soczewka 5 = 10kg (2 x wolumetryczna)
Soczewka 3 = 25kg (2 x horyzontalna, kurtnowa)

tacznik sabotazowy

12VDC 50mA przedni i tylny

Temperatura przechowywania

-40°C to +80°C (+40°F to 176°F)

Temperatura pracy

-30°Cto +70°C (+22°F to 158°F)

Emisje

EN55022 Klasa 2

Odpornos¢

EN50130-4

Ten produkt objety jest naszymi standardowymi warunkami gwarancji obejmujacymi

wady produkcyjne przez okres 2 lat.

W interesie ciggtego polepszania jakosci, obstugi klienta i projektowania, Pyronix Ltd.
rezerwuje sobie prawo do zmiany dan technicznych bez wczesniejszych komunikatéw.
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l

| RI: RI:
!’ I ......I [ncTaHymoHHoe
z q-"‘ e ynpasneHue
glllll I I{_ ] oo ] MacKMpoBaHmem
CMm. cTpaHuuy 5.
nepekntoyaten
2n3

A

LED: Ceetoguop:
YnpaBnexve
CBETOANOAOM

Cm. cTpaHuuy 5
(nepekntovatens 8)

Mporpammupylougii
Mepexknioyarenb

<«— 3ymmep

-
>
o o
I 3 < 3 @
s 2 5 29 =
: = 8 23 v g
a T ;SUZS
3 I O
= 3 = 3 B8 3 %
£ 223 S8 2 2
g
8 S5 S o 23 S 5
<
<

@OFF

OLEH) L3 MOBWNLHY N-

1398 dowwAs il -

LrX19g afontforas)

BvyoDiag wasedn YT ]

LyIqg exsodusioug
nsidew aurad oxauol ouadiLy

PerynupoBka CBY PerynnpoBka macku

m Macka gnsa Bcex peXxumos
MuHumym [/ NSNS -
S OMEIERY @ iy il 4
e uE N/ Makcumym O HN H
| i L I'[ W
15mmma£m.lus1 n MMmeyM
MWl RANGE ADJUST ] ]|[ PerynnpoBKa MacKu f0n)KHa 6biTb BbINONHEHa Ha

m & (ol
Max (ve ERRRATR A AN ADJUST
pekomeHpayeTcs) j| f‘
YmonuyaHune @‘ . r?x IEERREREL .uun.llm
cepeanHy ancraHuum npu coorserctsum EN50131-2-4
LENSS\ LENS3\ :

10m p—4d [
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2. AHTMmacknpoBaHue BnokupoBaHue

AHTIIIMaCKIleOBaHVIe

XD10TTAM B cocTosHMM OnpeaennTb, Koraa oguH nnn oba MUK pgetekTopa, a Takxe
mogaynb CBY nepeKpbITbl. 1A 3TOro oH Mcnonb3yeT 3anaTeHTOBaHHble TEXHONOMUM
aHTVMaCKMPOBaHMWA. TEXHONOIMK, rae 06HapyeHMe MacKPOBaHNA OCYLLECTBNAETCA
¢ nomoubto CBY texHonorun. TexHonorusa AM cnocobHa o6HapyXUTb MacKMpoBaHme
n3BeLlaTens antoMHneBol ¢onbrow, 6pbiramm rpasv Unn NodbIM 0O6bLEKTOM,
pacrnonoXeHHbIM Nepef AeTEKTOPOM C Liefiblo NePeKpbITUA 30Hbl 0OHapYKeHUA.

Kak TonbKo HeuTo BXOAMT B Nosie AeNCTBMA Macky (perynupyetca B npegenax ot 0 go

1 M), BETEKTOP MHMLMANM3UPYET NPOLECC aHTMMacKupoBaHusi. fonybol ceeTogmon
HauMHaeT MuraTb, YTobbl MOKasaTb PaboTy NpoLecca MackupoBaHmsa. ObpaboTka
npoLiecca NPOAOIKAETCA B TeueHne 1 MUHYTbI U AeNNTCA Ha 2 YacTu, C MIHTEPBaioM Mo
30 cek. Ecnn Bo BTOpOW 30 cek uHTepBan NpenATCcTBME CHAMAETCH, BCe 3 TEXHOOrmn
feTekTopa byayT copoLleHbl B HOpMasnibHoe paboyee coctosiHne. O6paboTka
MacKMpPOBKM BYAET ocTaHoBMEHA. Ecnv npenAaTcTBYE He yaanaeTca, TO B KOHLUe
1-MWHYTHOrO MHTEpPBana 6yAeT BKIOYEHO CUTHaNbHOE pesie 1 3eNeHbI 1 OpaHXKeBbIN
cBeToAmopbl.

3awmTa OT MacKMpOBaHNA 0CO6eHHO 3 deKTUBHA ANA BbIABNEHMWA NOObIX NPEensTCTBU
MUK nnn CBY geTeKTopoB Ha Nto60M 0OBbEKTE, a TakKe A1 06HapyXeHUs
MackupoBaHua MK geTeKTopoB € MOMOLLbIO a3P030J1bHbIX JITAKOB UK CNPEEB.

bnokuposaHue

OyHKUMA 3aluUTbl OT 6HNOKMPOBKM NO3BONAET 0OHAPYKUBATb NPENATCTBUSA
pacrnonoXeHHble Aasblie, YeM MOXKET OOHapYXnTb GYHKLKA
3alUTbl OT MacknpoBaHus. OyHKLMA OT 6NOKMPOBaHUS OYeHb
nonesHa, Korga ecTb PUCK MPOHNKHOBEHNA 3I0YMbILLNIEHHMKA
3a NPEenATCTBUA, TakKne KaK NpunapKoBaHHble MalUVHbI,
MOAAOHBI UK N0OO APYro AOCTaTOYHO BbICOKMI OOBEKT,
pacnonoeHHbIN B npegenax nona 3peHusa getektopa. Korga
dYHKUMA BNIOKMPOBKY aKTUBUPYETCA, pesie CUrHanmsaunm
BKJ1IOYAETCA BMECTE C XKeNTbIM M KPacHbIM CBETOANOAOM.

Hanpumep, ecnv aBTomo6umsb NpunapkoBaH nepen XD 1 nepeKkpbiBaeT none

3peHus MUK getektopos. Ecnu KTo-To naeT 3a asTomobunem, CBY pgetektop bymet
aKkTUBMpOBaH, a NMNK peTeKkTopbl HET. 3Ta KOMOVHaLUA aKTUBMPYET GYHKLMIO 3aLUThI
oT 6rnoknpoeku B XD. Ina copoca 3awmTbl OT 6J10KNPOBKY AeTekTop XD aomkeH 6biTb
NpPOTECTUPOBAH X0AbO0W TaK, UTOObLI ObINK aKTMBUPOBAHbI BCe 3 aeTekTopa XD.of XD.
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3. Dip - lMporpammHbIil nepeKknioyaTenb

Dip 1. ®unbrp 50/60Iy
BK = 50Iu, BbIK/1 =60y

Dip 2. YnpaBneHune mackupoBaHuem Dip 4. Pexxum ynpaBneHuna exogom Rl

BKJ1 = AHTn mackupoBaHue akTneHo/ BKJ1 = Rl oTkntoueH

BbIKJT = AHTn BbIKJ1 = Rl akTuBeH

MackNpoBaHNE akTNBHO B Bxop Rl ucnonb3yetca ans Toro, UTo6bl akTMBMPOBATb

pexume cHATO (cm. Dip4) AHTU MacKMpoBaHvie 1 610KMPOBKY, ecnn DIP2 1
Dip 3 Bnokuposatue DIP3 3anporpammupoBaHbl kak BbIKJ/1. [lna storo

BKJ1 = BnoKMpoBaHue OTKNIoUeHO Heo6Xx0aAMMO NoAKNouNTb Rl K BbIXOAY «CTaTyC»
naHenu. Bbixon pomkeH 6b1Tb oTpruatenbHbiM (GND),
KOTfla NaHesb CHATa C OXPaHbl U NOMOXKUTENbHBIM
(+12v), Kora NaHenb B3ATa NOJ OXPaHy.

BbIKJ1 = bnoknpoBaHue akTMBHO
B pexume cHATO (cm. Dip4/Dip6
BKJ/1IOYEHbI)

Dip 5. YyBcTBUTENbHOCTD

BKJ1 = ABTOMaTn4ecku BbIKJ1 = Bbicokas
4 =
G
weli 2:3 4
0.25 - 2.5m/s 0.25 - 2.5m/s

Dip 6. OTKpbITO pene MacKu 1 TpeBoru
BKJ1 = OTKkpbITO pene macku v Tpeeoru
OPEN OPEN

0

Dip 7. TpeBora s3ymmepom
BKJ1 = 3ymmep akTvBeH BbIKJ1 = 3ymmep BbIKJ1

BbIKJ1 = Tonbko Eene MaCKK
—— ] CLOSED ~ OPEN

()]
N

)
)]

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

Dip 8. CBeToanoabl BknioueHbl/BbIKNtoyeHbl

BKJ1 = CBeToamoabl aKTUBHbI (KOHTPOJb OTKITIOUEH) . . .
BbIKJ = CeeToAMOAbI OTKMIOUEHbI (KOHTPOSb aKTVBEH)

[na ynpaBneHus ceeroguogamm: lNogkniounTs K Bbixody "Tect xoabbon" PGM
naHenu: 0B = tecT, 12B Tect oTkntoueH

/ &
/ &
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4. MopknioyeHne

(i) KOHOUIYPALIA NOBBILEHHON (ii)) KOHOUTYPALMA
BE3OMACHOCTW (GRADE 3) TPAOAVNUMOHHAA(GRADE 2)
Macka, HencnpasHocTb, TpeBora n HeT 3awuTbl OT MacKMpoBaHUA
Tamnep B ogHOWM 30He
= =
+AUX- 71 8 22 +AUX- 71 8 22
ololololo OIOIOIOIO)
. - ‘ TAMPER | ALARM N/C[MASK/FAULT | RITLED | ALARM NO * | TAMPER | ALARM WG [MASKIFROLT| RITLED | ALARM MO
%ééé@é@é@é@ég %é%é%ﬁ%é@é@éi
(iii) KOHOUTYPALINA TPAOANLINOHHAA (iv) MOOKJTOYEHWE H/O KOHTAKT
(GRADE 2 vnu 3) Ucnonb3ytoTca 2 TPEBOTW (ana CCTV)
pa3fninyHble 30HbI AN1A TPEBOTU U MACKN
. __> LIGHTS
5 +AUX- 71 5 22 N Elb sl
+AUX- 71 8 22 - =) A
0]0)
O|0|0|0|® DD D|DD ©
+ N ‘12;‘:“ ‘“""M:‘;’f MASK/F:gIl.T RI1LED ‘éh{"‘:‘? + - ‘T::IleEH llARM:éllI MASI(/F::{T RI1LED lé;l:ﬁMEN‘ﬁl

e,

SEEALLEELY

MASK/ALARM II;IK

MASK/ALARM LINK
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5.Jlunza 5 (yctaHoBneHa) n nuH3a 3 (B Komnnekre)

JNnH3bl No5 (O6bEmHan) JnH3bl N23
Topu3oHTanbHanA NoCKoCTL Topy30HTanbHaA NNOCKOCTb
10M
10M I I
\
8M 8M[ ]
J |
6M /
6M \ //
/4
4m 270
am l / / =
g, 2M
W/
Wz
2M 7 ~
Z
e
L]
10M 1NM
s CBY 10m — \|aKCMYyM CBY

BepTMKaanaﬂ NAOCKOCTb

BepTuKanbHaa NNockoCcTb

2.4M
M 1.5M(_\—
2M 4aM 6M 8M 10M
e
- BepxHsAsA MMH3a 78 nysait @ @ - BepxHAA MMH3a 24 nyua
. OO0 1 ypoBeHb
HwxHAA NuH3a 5 yposHeit {( (KK(YI(‘)I#)\Y)) )n HuxHAA nuH3a
)]

6. CmeHa nuH3

JInH3bI Perynmpyemaﬂ CeTKa MacCKu SnacTnyHas
eNhsddee npoKnagka
CK )®)
{(( ((( rl((YI(Y)Ly))\j()) )» NuH3a
[@aeah)

CeTKa
Macku (ecnu
Heo6XxoaMmo)

—

QuKcMpoBaHHadA ceTKa Macku

=

CrpaHuua: 44



W Pyronix XD10TTAM

7. OcHOBHbIe NpaBuia Npn NCNONIb30BaHUN NNH3bI N2 3

1) BbicoTa ycTaHOBKM

[OJMKHA ObITb He MeHee 1,5 m
1 .SmF
1 7 4

2) YcraHoBuTb ypoBeHb CBY

B CpeAHee nonoxeHue O \ Q/
= ()

MW RANGE ADJUST MW RANGE ADJUST

i~

3) YcraHoBuTtb DIP-nepexkniovaTennb
5 Ha «BbicoKas YyBCTBUTENbHOCTbY

ab

Auto Sensitivity @ High Sensitivity

4) Mpw ncnonb30BaHUM 3aLWNUTbI OT
MacKUpOBaHUA, YCTAaHOBUTb

173
AaNIbHOCTb aHTUN MacKN He —) 4 Q/

6onee 30 cm AM ADJUST AM ADJUST

D@ Oom ﬂ 30cm approx
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8. MoTeHUManbHbIe ONAaCHOCTN npuMmeHeHnA n3sellartenAa

X

x K >l v K~

Ncnonb3yem nsmeHsaemyto

\;ETKy Macku

Wcnonb3yem prKcnpoBaHHYto
CeTKy MacKu

m,

He 3akpbiBaiTe
OSTHOCTb VI YaCTUYHO
nose 3peHnsa geTektopa
60NbLUNMK 06 bEKTAMM
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XD10TTAM

9. BknoueHmne

. Unpgunkaynsa

=)
|
|

DencTtBue

HvKHUIM nHpankaTop

BepxHue MHAVKATOPbI

LiBeT nHgmkaTtopa

KPACHbII

3ENIEHbIA CUHUIA OPAHXKEBbBIN

BkntoueHune

AV 2 A\ I/,_
ZinuS - Zas

BepxHuin IHdpaKpacHbIn
(NMnP)

CBY

MNP BHYTpeHHMI TecT,
owmnbKa

anmms

CBY BHYTpeHHMI TecT,
owmnbKa

N

KY
® @3
IS

7|

TpeBora (no 3 gatunkam)

HwxxHuin MNP

HuxxHuim MNP tecr,
ownbKka

=

iy

MacknpoBaHune

RY
71 A

3auwenka Macka/
bnoknposaHue

Hun3koe HanpsaxeHne

\\IIIIII//_\\IIIIII/,\\IIIIII/,_

N7

/1
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11. TexHnuyeckasa nHpopmauyus

Kopnyc 3mm MNonnkapboHaT nnactuk, 0.4mm HDPE B
NNH3ax
JInH3bI 2 X JInH3b1 5 (¢ YO dunbtpom)

2 x JInH3bl 3 onuunoHanbHo (¢ YO ¢punbtpom)

TpoiiHo meTop O6HapyKeHunsA

2 HU3KNX LUYMHbIX CABOE€HHbIX 3J1eMEHTa
B MAaCCUBHbIX I/IHd)paKpaCHle [aTynKax m
MI/IKpOBOJ'IHOBbII;l ,D,OI'IﬂepOBCKI/IVI moAaynb

TpoHOM aHTUMaCKVIHT

Perynnpyembin ot 0 go 1m. 3awwmwaet Bce Tpu
TexHonornu

YyBCTBUTENbHOCTb MN3menaemaa ABTO nnu BbICOKAA
TemnepaTypHaa KoMneHcaumsa Lndposas
CKOpoOCTb 06HapyKeHNA 0.25 - 2.5m/c

Pa6ouee HanpsKeHne

9-16B noct. Toka, 13.8B Hopma

Tok noTpe6neHuns

24mA npmn 13.8B

Bbixog pene

3 x BbIxofa orpaHunyeHo 60B, 50mA noct. Toka,
(42.4B nepem. TOKa B nNuke)

MoHTax: BbicOTa 1 AaNbHOCTb

1.8M - 2.4M = 10Mm (nMnH3a 5)
1.5M = 10m (nnH3a 3)

He BOCNPUMYNBOCTDb K XKNBOTHbIM

JInHza 5 = 10Kr (2 X 06bEMHbIE)
JInH3a 3 = 25Kr (2 X ropn3oHTasnbHbIe)

KoHTakTr TamMmnepa

12B, 50MA nocT. ToKa. (06a GpPOHT 1 TbiN)

TemnepaTtypa xpaHeHuUsA

ot -40°C go +80°C (oT +40°F no 176°F)

Pa6ouasa Temnepartypa

oT1-30°C tpo+70°C (o1 +22°F po 158°F)

Jkonoruvsa

EN55022 knacc 2

HeI'IpI/IKOCHOBeHHOCTb

EN50130-4

12.FapaHTnsa

I'Ipop,yKT noaneXxuT CTaHAAapPTHbIM YCTOBUAM rapaHTUM OT NPOnN3BOACTBEHHbIX Ae(l)eKTOB

CPOKOM Ha fiBa roaa

B uHTepecax fanbHeNnLero ycoBepLIeHCTBOBAHMA KOMMaHWA OCTaBNAeT 3a OO0 NpaBo
Ha n3MeHeHwue cneyundrkaumy 6e3 npefBapuUTeNIbHOrO yBeAOMIEHUS
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1. Placa de circuito impreso

| RI: Entrada de
| | control remoto de
co e "?: bl enmascaramiento y
i - ] ) ] o o anti blogueo
L Ver pagina 5. Dip
Switch 2y 3
LED: Entrada de
control remoto
de LED
Ver pagina: 5 (Dip
Switch 8)
Programacion de B
o . <—DbUzzer
Dip Switch e
z g
g $t £ s
8 2 o & 32 8 9
8§ 8 5 2 &3 2 3
s & 3 8 38 3 B
s 32 6 2 2 B¢ & 2
T 28 8§ % 2 3% B 3¢
2 o> @ = > o > @ -
€23 5 5388 B
Y g3 e E g it g
33 5 8 2 2y 8 2
32 2 & g 35 B ¢
g4 2 = 38 ¢ 8
38 §&° 8 ¢
5 2 sz °
3 g
z ° g
i 5
3
El
™
Ajuste de microondas Ajuste de enmascaramiento

Minimo m ? Enmascaramiento para las 3 tecnologias
m il A i (Y [
W RANGE AT 1__1[ AV VoV, Maximo @ ’iLL/ [ j T
m aog AL {1 0
Max(noreco-m ; [ HHHHHHHH\]\S”\ AMADJUST - = '[!
mendado) @,‘, | ‘j| IF -
15 Myw nance anoust = | Minimo 7
Recomendado LM Oom .".\ A it
10m . i
“Emm | E El ajuste de enmascaramiento debe ser configurado a
B 11 mitad de camino para cumplir con EN50131-2-4

LE NSS\ LENS3
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2. Antienmascarmiento el Blougeo

Antienmascaramiento

EI XD10TTAM es capaz de detectar cuando una o ambas tecnologias (PIRy MW)

son enmascaradas. Para este propésito, usa la tecnologia patentada de anti
enmascaramiento donde la deteccién de esta condicion es realizada via tecnologia
MW. La tecnologia AM es capaz de detectar el enmascaramiento del detector con un
film de aluminio, spray y cualquier objeto posicionado en frente del detector con el
propésito de obstruir el campo de visidn de los sensores infrarrojos o de microondas.

Tan pronto con un objeto ingresa al drea de proteccion de enmascaramiento (esta

es ajustable desde 0 a Tm), el detector inicia el proceso de enmascaramiento; esto

serd indicado con el parpadeo del LED azul. El procesamiento de enmascaramiento
continuda por un total de 1 minuto y es dividido en dos intervalos de 30 segundos.

Si durante el primer intervalo la obstruccién es removida, y las tres tecnologias son
activadas, el detector se regresara al funcionamiento normal y el procesamiento de la
senal de enmascaramiento se detendra. Si la obstruccién no es removida al cumplirse
un minuto de iniciado el proceso, entonces los relay de ENMASCARAMIENTO y ALARMA
se abriran, y los LEDs verde y naranja se encenderdn permanentemente.

La function de anti-enmascaramiento es muy efectiva para identificar la obstruccién de
los sensores PIR o MW por cualquier objeto asi como también el enmascaramiento del
PIR utilizando un spray.

Bloqueo

La funcidn de bloqueo permite al XD la deteccion de las obstrucciones por fuera del
rango maximo de 1m del AM. La funcién de bloqueo es muy util cuando hay riesgo de
que un intruso ingrese al perimetro detras de obstrucciones
como autos estacionados u otros objetos suficientemente
altos ubicados dentro del drea de visién del detector. Cuando
la funcion bloqueo es activada, se abrird el relay de alarma al
mismo tiempo que se encenderan los LED verde y naranja.

Por ejemplo, si un auto es estacionado en frente del XDy,
por lo tanto, obstruye el campo de vision del sensor PIR, y
alguien se esta moviendo por detras del auto, el sensor MW
se activard, pero el PIR permanecera inactivo. Esto activara la funcion de bloqueo del
XD. Para resetear este bloqueo, el XD necesita la activacion de ambas tecnologias.
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3. Programacion de Dip Switch

1. Filtro 50/60 Hz en corriente alterna

Enc. = 50Hz. Apg. = 60Hz (para usar en alimentaciéon de 60Hz)
2. Operacion de enmascaramiento 4. RImodo 1

Enc = Anti enmascaramiento 24 hs. / Modo Rl 1 es usado con Switches2y 3
Conecte RI1 para armar / desarmar PGM:

Apg = Anti enmascaramiento
OV = Desarmado. 12V = Armado

habilitado solo cuando desarmado
— Switch 2: Operacién de anti masking
3. Bloqueo (via microondas) Apg = Anti enmascaramiento habilitado solo

Enc = Bloqueo apagado cuando desarmado

Off = Bloqueo habilitado solo
cuando desarmado

Switch 3: Bloqueo (via microondas)
Apg = Bloqueo habilitado solo cuando desarmado

5. Sensibilidad
Enc - Auto sensibilidad Apg - Alta sensibilidad
% :
[: +
woll 213
B Eé‘j'f'z.sm,fs 0.25 - 2.5m/s

6. Abrir relays de mascara y alarma
Enc = Relays de mascara pK: alarma ablertos Apg = Relay de mascara abierto
— CLOSED  OPEN

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

ALARM N/C MASK FAULT
EOL EOL

7.Buzzer de alarma
Enc = Buzzer habilitado Apg = Buzzer Apg

8. LED habilitado/ deshabilitado

Enc = LED habilitado (LED remoto deshabilitado) - - - / -
Apg = LED deshabilitado (LED remoto habilitado) /

Para habilitar remotamente los LEDs: Conecte LED a PGM de prueba de caminata: 0V
= Prueba de caminata enc. 12V = Prueba de caminata Apg.
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4. Conexiones

(i) CONFIGURACION GRADO 3 (ii) CONFIGURACION GRADO 2
Mascara, falla, alarma y tamper en la No mascara
misma zona

2 3
+AUX- 71 8 22 +AUX- 71 8 72
Llvlvjv)io; O|0|0|0|D
+ - ‘ Y:anlpﬂ Aunm:t/lgl; MASW"E‘:P RI1LED :;‘tm!"éf + - T:glLPER AI.ARMEII‘;f MASK/F::II:T RI1LED :Il.)l'\.HMENl;E
%ééé@é@é@é@ég %é%é%ﬁ%é@é@éi
e =S
(iii) CONFIGURACION GRADO 2 0 3 (iv) ALARMA CONECTADA N/A
Usar 2 zonas para alarma y mascara
. I __> LIGHTS
= g TIMER I ey CCTVerc
+AUX- 71 8 22 +AUX- 21 8 22 |
@|0|®|®|® DD DD ©
+ - ‘ '[é\;nlpgl Aunm:‘;f MASWF:gI[T RI1LED ‘éh{"‘éz‘: + - ‘ T::IleEH llARM:éll; MASI(/F::{T RI1LED léhl:KMEN‘ﬁl
%%é%@%@é@é@éi %ééé%%@é@é@é;
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5. Lente 5 (instalado) y lente 3 (provisto)

LENTES 5 (Volumétrico) LENTES 3
Cobertura horizontal Cobertura horizontal
10M
10M
\
8M 8M[ ]
y ]
6M /
6M \ //
/4
aM 4/
-t
4M l,/ ,/" - -
. /Ag/ S
Z
e
[
10M 10M
e Microondas al 10m e VlicCrOONdas al maximo

Cobertura vertical

Cobertura vertical

15M[ ]
1M
N

2M 4aM 6M 8M 10M
90° 1420
- Lentes superiores 78 Zonas de (1) @ - Lentes superiores 78 Zonas de
deteccion [€0000000) deteccién
L inferi - ;
entes inferiores 5 Planos {( (KK(YI(‘)I#)Q )n Lentes inferiores Planos simples

6. Cambio de lentes

Lentes Grilla de mascara ajustable Junta de goma
@phreiCe
(@ 9]
([€EOeD)) Lentes
([@eaan®n)
Y Y™

enmascaramiento (si
es usada) o grillas de
enmascaramiento fijas

———
[A)
=
o
Q.
[¢]

Grilla de mascara fija

=

4
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7. Reglas de oro cuando se usa el lente 3

1) La altura de instalacion no
debe ser menora 1,5m

1.5m

N N

2) Configure la microondas

a la posiciéon mostrada O > \ %
'\“@" !.s@e!

MW RANGE ADJUST MW RANGE ADJUST

W

3) Configure el dip Switch 5 a
“Alta sensibilidad”

ab o

Auto Sensitivity m High Sensitivity

4) Si es usado, configure el rango
de anti enmascaramiento a no

Ve . I
mas de 30 cm aproximadamente. —) 4 %

AM ADJUST AM ADJUST

@Eﬂﬁ Oom DHH 30cm approx
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8. Riesgos potenciales de Tri-deteccién

Usando la grilla de
enmascaramiento ajustable

No oscurecer
parcial o completamente
el camo de deteccion
con objetos largos

Usando la grilla de
enmascaramiento fija
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9. Alimentacion inicial

C—
l aoo
C—

10. Indicaciones de los LED

Accién LEDs inferiores LEDs superiores
Colores de LED ROJO VERDE AZUL NARANJA
Alimentando LY E‘\'#"g
PIR superior disparado

uperiordisp S
Microondas disparado .
Fall6 prueba automética de > &) ()
PIR superior 7/* & ®
Fall6 prueba automatica de ® & S
microondas ﬁ‘_
Alarma de Tri Cobertura &
PIR inferior disparado .
Fallo prueba automatica de St
PIR inferior o

- N
Procesando enmascaramiento #“\E
Enmascaramiento/Bloqueo
e (SIRSN)
Baja tension ST, ST ST
S <
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11. Especificacion técnica

Cubierta Policarbonato de 3mm, HDPE de 0,4 mm en area
de lentes
Lentes 2 x lentes 5 (UV compensados)
2 x lentes 3 opcionales (UV compensados)
Método de tri deteccion 2 sensores infrarrojos pasivos duales de bajo ruido
y una unidad de microondas por doppler
Tri - enmascaramiento Ajustable de Om a 1m. Cubre las 3 tecnologias
Sensibilidad Seleccionable Automatico o alto (high)
Compensacion de temperatura Digital
Velocidad de Deteccién 0.25-2.5m/c
Tension de operacion 9-16VDC, 13.8VDC tipicamente
Consumo de corriente 24mA @ 13.8VDC en reposo
Salida de relay 3 x limites SELV, 60VDC 50mA (42.4VAC de pico)
Altura y rango de montaje 1.8m -2.4m = 10m (Lente 5)
1.5m = 10m (Lente 3)
Inmunidad a mascotas Lente 5 = 10kg (2 x Volumetrico)
Lente 3 = 25kg (2 x Cortina Horizontal)
Interruptor de Tamper 12VDC 50mA frente y reverso
Temperatura de almacenamiento | -40°C a +80°C (+40°F a 176°F)
Temperatura de operacion -30°C a +70°C (+22°F a 158°F)
Emisiones EN55022 Klasa 2
Immunity EN50130-4

Este producto es vendido sujeto a nuestras condiciones de garantia y es garantido contra
defectos de fabricacién por un periodo de dos aios.

En interés por la mejora continua de calidad, atencion al cliente y disefio, PYRONIX se
reserva el derecho a modificar las especificaciones sin previo aviso.

Pagina: 57









For electrical products sold within the European
Community. At the end of the electrical products
useful life, it should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your Local Authority or retailer
for recycling advice in your country.

W Pyronix

WWW.pyronix.com

Pyronix Ltd
Secure House
Braithwell Way
Hellaby
Rotherham
South Yorkshire
S66 8QY

Customer Support Line
+44(0)845 6434 999 or +44(0)1709 535 225

Hours: Mon to Fri, 8:00am till 6:30pm
Email: customer.support@pyronix.com
Website: www.pyronix.com




